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DE

Klappdeckel UDHOMES (Art.-Nr. 7427300, 7427304,
7427324, 7427328)

Produktbeschreibung

Klappdeckel mit Schnurauslass, Bodenbelagsaus-
sparung und Trittschutzblech fir die quadratische
Bodensteckdose UDHOMES flr den Einbau in
Estrich- und Systembdden in trockenen Raumen, mit
trocken gepflegten FuBbdden.

Klappdeckel montieren
Fl Bis zu 3 Universaltrager UT4 anschlieBen und in
Gehduse einsetzen.

/A VORSICHT Lebensgefahr durch elektrischen
Schlag! Spannungsfilhrende Bauteile! Elektroinstal-
lationsarbeiten diirfen nur durch eine Elektrofachkraft
durchgefiihrt werden.

A Klappdeckel im 30°-Winkel in der Ecke des
Gehéuses einhaken.

1. Klappdeckel auf gegeniiberliegender Seite
einhaken.
2. Klappdeckel schlieBen.

Beschéadigungsgefahr durch
unsachgemaéaBe Montage!

UnsachgemaBe Montage fiihrt zu Produktschaden!
Mit Klappdeckel behutsam umgehen.

Schnurauslass zum Offnen mit ausziehbarem
Griff nach oben ziehen.

Klappdeckel demontieren
— Demontage in umgekehrter Reihenfolge.

Klappdeckel entsorgen

— Verpackung wie Hausmiill.

— Metallteile wie Altmetall.

— Ortliche Miillentsorgungsvorschriften beachten.

Technische Daten

Klappdeckel UDHOME9

EinbaumaBe 243 x 243 mm

'Werkstoff 'Edelstahl/Messing

EN

Hinged cover UDHOMES (item no. 7427300, 7427304,
7427324, 7427328)

Product description

Hinged cover with cord outlet, floor covering recess
and step protection plate for square floor socket
UDHOMEDQ for installation in screed and system floors
in dry rooms, with dry-care floors.

Mounting the hinged cover
El Connect up to 3 UT4 universal supports and
insert into the housing.

/A CAUTION Risk to life through electric shock!
Energised components! Electrical installation work
may only be carried out by an electrical engineer.

Hook the hinged cover into the corner of the
housing at an angle of 30°.

Hook in the first hinged cover onto the opposite
side.
Close the second hinged cover.

Risk of damage through incorrect
mounting!
Improper mounting can lead to product damage!
Handle the hinged cover with care.

Pull the cord outlet upwards to open with the
extendable handle.

Dismantling the hinged cover
— Dismantling takes place in the reverse order.

Disposing of the hinged cover

— Packaging as household waste.

— Metallic parts as scrap metal.

— Comply with the local waste disposal regulations.

Technical data

UDHOMES hinged cover

Installation dimensions  |243 x 243 mm

Material 'Stainless steel/brass

ES

Tapa abatible UDHOMES9 (nim. de art. 7427300,
7427304, 7427324, 7427328)

Descripcion del producto

Tapa abatible con con salida de cable, hueco para
revestimiento del suelo y placa protectora para la
toma de corriente de suelo cuadrada UDHOMES9,
para el montaje en pavimentos y suelos técnicos en
espacios secos que requieren una limpieza en seco.

Montaje de la tapa abatible
Conectar hasta 3 soportes universales UT4 e
insertar en la carcasa.

RU

OtkunaHan kpbitwka UDHOMES (apt. NQ 7427300,
7427304, 7427324, 7427328)

OnucaHue usaenusa

OTKMAHaA KpbILLKa C BbIMYCKOM Kabens, BbIeMKOM
AN HarNonbHOrO NMOKPLITUA U 3aLLIMTHOW NAACTUHOM
anAa keaaparHoro nouka UDHOMES9 ana yctaHoBKu B
CTAXKKE M B BECLLOBHOM NOJTY C CYXUM TUMNOM YOOPKHM,
B MOMELLEHHUAX C CyXoH aTMOCHEpPON.

MOHTa)K OTKMAHOW KPbILLKH
MOoXXHO NOAKNIOUNUTL [0 3 YHUBEPCANBHBIX
KpoHwTenHos UT4 1 ycTaHOBWTL B KOpnyce.

/A PRECAUCION ;Peligro de muerte por descarga
eléctrica! Componentes bajo tension! Los trabajos
en la instalacién eléctrica solo pueden ser realizados
por un electricista especializado.

/A OCTOPOXHO OnacHOCTb NOpaMmeHHn
9NEeKTPUYECKUM TOKOM! OnemeHTbl NoA Hanpsxe-
Huem! K aneKTpoMoHTaXkHbIM pabotam AonycKarotcs
TONIbKO KBAIMPULIMPOBAHHbBIE NEKTPUKM.

[ Enganchar la tapa abatible en la esquina de la
carcasa en un angulo de 30°.

[l 1. Enganchar la tapa abatible en el lado opuesto.
2. Cerrar la tapa abatible.

iPeligro de dafios por montaje
incorrecto!
jUn montaje incorrecto puede ocasionar dafnos en el
producto! Tratar con cuidado la tapa abatible.

Tirar hacia arriba de la salida de cable con el
tirador para abrirla.

Desmontaje de la tapa abatible
— El desmontaje se realiza en el orden inverso.

Eliminacion de la tapa abatible

— Desechar el embalaje como basura doméstica.

— Piezas de metal como chatarra.

— Respetar la normativa local de eliminacién de
residuos.

Datos técnicos

Tapa abatible UDHOME9
Medidas de montaje 243 x 243 mm

Material 'Acero inoxidable/latén

3aKkpenuTte OTKMAHYO KpbIlWKy noa yrnom 30° B
yrny kopnyca.

[El 1. 3akpenuTe OTKMAHYIO KPBILLKY C MPOTMBOMO-
NOYXHOMN CTOPOHBI.
2. 3aKpoWiTe OTKUAHYHO KPBILLKY.

monaCHOCTb noBpeMaeHUA

BCneACTBUEe HenpaBUAbHOro MOHTama!
HenpasuibHbIN MOHTaX MOXKET NPUBECTH K
noepexxaeHnam! OB6pallaniTecb OCTOPOXHO C
OTKUAHOM KPbILLKOW.

MoTAHMTE BbINYCK Kabena HaBepx, YToBbl OTKPbITh
BbIZABUXXHYHO PYUKY.

JeMOHTaX OTKMAHOMN KPbILUKU
— lleMoHTaxk ocyLuecTBnAeTcA B 06paTHon nocneso-
BaTENbHOCTH.

YTunusauma OTKUAHOW KPbILLKK

— YnakoBKa YTUNU3UPYETCA KaK ObITOBbIE oTXxoAbl.

— MeTtannuueckue yact — Kak MeTansionom.

— CobntoaainTe MecTHble NPeAnMcaHns No yTuanM3aumm
0OTX0A0B.

TexHUuecKue XapaKTepUCTUKHU

OtkunaHan kpeitwka UDHOME9
MoHTa)KHble pasmMepsbl 243 x 243 MM

Matepuan Hepr«kaBetowan ctans/
naTyHb




